‘ permapack

Permafix 8122

Verpackungs-Klebeband
Papier, Naturkautschuk

Léasst sich gerduschlos abrollen,
hohe Klebkraft mit guter Anfangs-
haftung, Kleber Naturkautschuk.

Ruban adhésif d’emballage
Papier, caoutchouc naturel

Déroulement silencieux, force

d’adhérence et adhérence initiale
élevée, colle caoutchouc naturel.

Packing Tape
Paper, natural rubber

Silently Meshing
high bond strength with good initial
tack, Natural rubber adhesive.

ﬁ Abrollverhalten: Leise . Abrollwiderstand: Mittel
Ny Déroulement: Silencieux v % Déroulement: Medium
Roll off: Silently Rolling resistance: Medium
’@ Reissfestigkeit: Mittel Anfangshaftung: Mittel
& Résistance a la traction : Medium M Adhérence initiale : Medium
Tensile strength: Medium LAY, Initial tack: Medium
Farbe 1-farbig Kommission
Couleur Commission
Colour Commission
Rollenbreite 50 mm Rollenlange 50m
Largeur Longueur
Width Length
Artikel Nr. 225785
No. d‘article
Article no
Merkmal Qualitatsmerkmal Methode Einheit | Wertebereich
Base Fonction de la qualité Methode Unité Plage de valeur
Basis Quality details Method Unit Value range
Allgemeine Daten Tragerdicke/Starke
Données générales Epaisseur support 5/mz 58 + 10%
General data Film composition Backing
Gesamtdicke
Epaisseur totale my 135 +10%
Total thickness
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Permafix 8122

Merkmal Qualitatsmerkmal Methode Einheit | Wertebereich
Base Fonction de la qualité Methode Unité Plage de valeur
Base Quality details Method Unit Value range
Mechanische Eigenschaften Reissfestigkeit

Propriétés mécaniques Résistance a la déchirure Labor N/cm 31 £10%

Mechanical properties

Tear resistance

Klebkraft auf Stahl
Adhésion sur l‘acier Labor N/cm 22 0.6
Adhesion to steel

MD Longitudinal (Machine Direction)
TD Transverse (tranversal Direction)
ASTM  American Society for Testing and Materials

Ursprungsland
Pays d‘origine
Country of origin

EU
UE
EU

Lagerung
Stockage
Storage

Um die einwandfreie Qualitat der Produkte zu erhalten, sollten diese nicht langer
als 12 Monate, bei Raumtemperatur (18 — 25 °C) gelagert werden. Vor Feuchtigkeit,
direkter Sonneneinstrahlung, sowie vor Druck von aussen schiitzen.

Pour maintenir la qualité des produits, ils ne devraient pas étre conservés plus de 12 mois
a température ambiante (18-25 ° C) dans le magasin. Protéger contre I'humidité, le
rayonnement solaire direct et de la pression extérieure.

To keep the perfect quality of the products, they should not be stored longer than 12
months at room temperature (18 - 25 ° C). Protect them against moisture, direct sunlight
and from outside pressure.

Bemerkungen
Remarques
Remarks

Permapack bestatigt, dass in den von uns gelieferten Produkte nur solche Rohstoffe
verwendet werden, die nach den vorliegenden wissenschaftlichen Erkenntnissen und den
entsprechenden Erklarungen unserer Zulieferer, als gesundheitlich unbedenklich zu
betrachten sind.

Nous confirme que tous les matiéres premiéres utilisées dans les produits fournis par
Permapack, sont conformes a la connaissance scientifique actuelle, ou plutdt sont
conformes par déclaration de nos fournisseurs, considéré comme inoffensif pour la santé.

Permapack confirms that all raw materials used in the supplied products, are in
accordance with the present scientific knowledge or rather complying with the declaration
of our suppliers, considered to be harmless to health.
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